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ةُ اَلمَرأةُ النَّموذَجىَّ

  وَ ضَرَبَ اللهُّ مَثلَا ً لِلَّذىنَ آمَنوا امْرَأَةَ فِرعَونَ إذ قالتَْ رَبِّ ابنِْ    لي عِندَكَ بىَْتاً 
ني مِنَ القَومِ الظاّلِمىنَ  ني مِن فِرعَونَ وَ عَمَلِهِ و نجَِّ في الجَـنَّةِ وَ نجَِّ

التحرىم ــ 11

الد رس الأوّل
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اَلفائدةُ في هذه الآىةِ أنَّ أحَداً لا ىَنْفَعُهُ إلاّ عَمَلهُُ و لا ىـُـؤْخَذُ بِجُرمِ غَىرِهِ ولا 
ىُثابُ على طاعةِ غَىرِهِ و إنْ كانَ خِصّىصاً بِهِ و مُلازِماً لـَهُ. تبَىَّنَ في الآىةِ التّي قَبلْهَا 

أنَّ امْرأةَ نوحٍ و امرأةَ لوطٍ لم ىـَـنفَْعْهُما قُرْبهُما مِن النبىَّىنِ. 
و تبَـىَّنَ في هذه الآىةِ أنّ كفُرَ فرعونَ لم ىـَتَعَدَّ إلى زَوجَتِهِ لمَّا كانتَْ مؤمنةً طا ئـعةً 
لِلهِّ تعَالى خائـفةً مِن عِقابه، بلَ نجَّاها اللهُّ مِن عِقابِهِ و أدْخَلهَا الجنّةَ على إىمانها و 

طاعَتِها. 
هُ قالَ: »حَسبكُ مِن نِساءِ العالمَىنَ أربعٌَ: مرىمُ بِنتُ  ّـَ رُوِيَ عَن النبيّ )ص( أن
دٍ )ص(«.  عِمرانَ و آسىةُ امرأةُ فرعونَ و خدىجةُ بنتُ خُوَىـْلِدٍ و فاطمةُ بنتُ محمَّ

خام  رَ آسىةُ بأربعَةِ مَسامىرَ وَ ىـُرْفعَ فوَقَها حَجَرُالرُّ و رُوي أنَّ فرعونَ أمَرَ أنْ تسَُمَّ
ىرُسَلُ عَلىَها الحَجَرُ. فأَراها اللهُّ منزِلهَا مِن الجنَّةِ.  تـَرْجِعَ عَن قَولِها و إلاّ  حَتَّى 

فاخْتارَت الجنَّةَ. فنَزَعَ اللهُّ روحَها. فلَمَّا أُرْسِلَ الحجَرُ وَقَعَ على جَسَدٍ مَىِّتٍ. 

من كتابِ »اَلتِبىْان في تفسىر القرآن«1 

بتصرّفٍ قلىل ٍ             

1ــ »شىخ الطائفة« وُلدِ في طوسٍ سَنَةَ 385 هـ. كان من فُحول عُلماء المسلمىنَ مِن مؤلَّفاته كتاب »التبىان في 
تفسىر القرآن«. توفّي سنة 460 هـ.  
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أقسام الكلمة

اَلكلمةُ تنقسم إلى ثلاثة أقسام: اسمٍ و فعلٍ و حرفٍ.

اَلاسم
هو ما دلّ على معنىً غىرِ مُقْتَرِنٍ بزمانٍ؛ نحو: العالم، المعلِّم، التعلىم. 

و ىَنْقَسِمُ إلى أقسامٍ منها:
1ــ مذكـّرٌ أو مؤنثٌّ.
2ــ جامدٌ أو مشتقّ ٌ.
3ــ معرفةٌ أو نكرةٌ.
. 4ــ مُعربٌ أو مبنيٌّ

ة بالاسم: بعضُ العلاماتِ الخاصَّ
: بالمعلِّمِ، كتاب العالمِ. 1ــ اَلجرُّ

2ــ اَلتنوىنُ: معلمٌّ.
3ــ اَلإضافةُ: درسُ المعلِّمِ.
4ــ اَلالٔف و اللام: المعلمُّ.

5  ــ اَلنداءُ: ىا تلمىذُ.

اَلفعل
هو ما دلَّ على معنىً مقترنٍ بزمانٍ؛ نحو: نصََرَ، ىـَفْـرَحُ، اُكْتُبْ.

ة بالفعل: بعضُ العلاماتِ الخاصَّ
1ــ تاءُ الضمىر:مثلُ، نصرتَ، نصرتمُا،...
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2ــ تاءُ التأنىث الساكنة: مثلُ نصََرَتْ،...
3ــ ىاءُ الضمىر: مثلُ اُنصري، تنَصُْرىنَ،...

اَلحرف
هو ما لىس له معنىً مستقلّ​ٌ؛ نحوُ: في، بِـ، إلى.

الاسم
اَلمُثنّى: ىـُثـَنّى المـفردُ بـزىادةِ الالٔف و النون )في حالة الرّفعِ( و الىاء و النونِ 

(؛  )في حالتََي النَّصبِ و الجرِّ
نـحو: جـاء المعلِّمانِ. رأىـتُ المعلِّمَىْنِ. سلَّـمتُ عـلـى المعلِّمَىْنِ.

أقسام الجمع
َّث  ىنقسم الجمعُ إلى ثلاثة أقسامٍ: اَلجمعُ السالمُ لِلمْذكرّ، اَلجمعُ السالم لِلمؤن

و جمع التكسىر.
اَلجمعُ السالمُ للِمْذكَّر: ىجُمع المفردُ هذا الجمعَ بزىادة الواوِ و النونِ المفتوحةِ 
ـىنَ« )في حالتََي النَّصبِ و الجرّ(ِ ؛  ِـ »ونَ« )في حالة الرفع( والىاء و النونِ المفتوحةِ » 

نحو: جاء المعلمّونَ. رأىتُ المعلمّىنَ. سلَّمتُ على المعلِّمىنَ.

فوائدُ
و أوصافهُم؛ نحو: محمّد،  العُقلاءِ  الذُكورِ  أعْلامُ  إلاّ  الجمعَ  لاىجُْمع هذا 

عالِم، …
الـجـمعُ الـسالم للِمْؤنَّـث: ىجُْمـع المفردُ هـذا الجمعَ بـزىادةِ الالٔفِ و التاءِ 
ىجُرّ  ىـُنصْب و  بالضمّة و  ىـُرْفعُ  المعلمّات، الاطلاعات و هـو  المَبسْوطةِ؛ نحو: 

بالكسرةِ؛ نحو:
	 سَلَّمتُ على المعلِّماتِ. 	    رأىتُ المعلِّماتِ. جاءت المعلِّماتُ.
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فوائدُ
و ىُشترط في مفرد هذا الجمع أن ىكون مِن أعلام الإناث؛ نحوُ: مرىم، فاطمة 
أو فىه تاءُ التأنىثِ؛ نحو: معلِّمة، تلمىذة، أو المصدر إذا كان له أكثر من ثلاثةِ أحْرُفٍ؛ 
؛ نحو: تِلىفون، تِلفزِىون، رىال. نحو: الامتحان، التوجُّه، الجرىان أو غىرَ عربيًّ

ةٌ بل ىأتي على أوزانٍ كثىر ةٍ  جمع التكسىر: لىس لِبناء هذا الجمعِ قاعدةٌ خاصَّ
منها: 

أنبىاء أفعِلاء:   أنصار  أفعال:  
بخَُلاء فعَُلاء:   جبال  فِعال:  

اَلمذكّر و المؤنّث
اَلاسم إمّا مذكـّرٌ و إمّا مؤنثٌّ.

الالٔفُ  العاقلة،  نحَْوُ:  المربوطةُ؛  التاءُ  هي:  و  علاماتٍ  ثلاثُ  له  والمؤنثّ 
المقصورةُ؛ نحَْوُ: بشُرَى، الالفُ الممدودةُ؛  نحَْوُ: صحراء.

أقسام المؤنّث
، و ىنقسم إلى لفظيًّ    و   معنويًّ  ىنقَسمُ المؤنثُّ إلى قِسْمَىْنِ: حقىقيًّ و مَجازيًّ

أیضاً.
أمّ و المؤنثّ  نثْى؛ نحو: بقرة، سعیدة،  اَلمؤنثّ الحقىقيُّ ما ىدلُّ على الأ​ُ 	
المجازيُّ ما ىعُامَل مُعاملةَ المؤنثّ؛ نحو: شجرة، صحراء و المؤنثُّ اللفظيُّ ما ىدَلّ 
َّثٍ  على مذكَّرٍ و فىه علامةُ التأنىثِ؛ نحو: طلحة و المؤنثّ المعنويُّ ما ىدلُّ على مؤن

و لىس فىه علامة التأنىث؛ نحو: زىنب، عىن.
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ىكون المؤنثّ معنوىاًّ في المواضعِ التالىة:
ــ أعْلامِ الإناث: مرىم، مُنى.

ة بالإناث: أُمّ، بنت،أُخت  ــ اَلأسماءِ المختصَّ
ــ أسماءِ البلاد و المُدن: اىران، مشهد و...

ــ أغْلبَِ أسماءِ الأعضاءِ المُزدوجَةِ في الجسم: عىن، ىد، رِجْل، أُذُن، کفَّ
ــ بعضِ الكلمات السماعىّةِ: أرض، شمس، دار، نار، نفس، حرب، بئر و...

تأنىث الفعل مع الفاعل
ىجب تأنىثُ الفعل مع الفاعل في الأحوالِ الآتىةِ:

أ ــ إذا كان الفاعل مؤنثّاً حقىقىّاً غىرَ منفصلٍ عن الفعلِ؛ نحو: نجََحَتِ التلمىذةُ.
 ؛ نحو: اَلتلمىذةُ نجََحتْ. َّثٍ حقىقيٍّ ب     ــ إذا كان الفاعل ضمىراً ىعودُ إلى مؤن

؛ نحو: اَلشمسُ طَلَعَتْ. َّثٍ مجازيٍّ ج ــ إذا كان في الفعل ضمىرٌ ىعود إلى مؤن

تمَارىنُ

     التمرىن الأوّل
عىِّن المثنّى و الجمعَ و أنواعَه في العبارات التالىة ثمُّ اذكُر علاماتِ إعرابها:

1ــ  قد أفلح المؤمنونَ 
 ـ وعَدَ اللهُّ المؤمنىنَ و المؤمناتِ جَنّاتٍ تجَْري من تحتها الا ٔنهارُ  2ـ

3 ــ  ولا تقولوا لِمَن ىـُـقْتَل في سبىل اللهِّ أمواتٌ بل أحىاءٌ  



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4ــ نعمتانِ مجهولتانِ الصحةُ و الا ٔمانُ.
التمرىن الثاني 
اِجمَع الأسماءَ التالىة:

الغرفة،  التفّاحة،  المجتهدة،  البا ئِـع،  الثمرة،  التحىَّة،  السؤال،  السا ئِـل، 
الإحسان، المُجىب، المُحْسِن، البىت، السىف.

التمرىن الثالث 
للإعراب و التحلىل الصرفيِّ )على حَسَب ما قرأناه من القواعد حتّى الآنَ(:

اَلصّادقونَ ىسَْعَونَ إلى طلَبَِ رِزْقِهِم بِجُهْدٍ و أمانةٍ.

التمرىن الرّابع 
أعْرِب الكلماتِ الّتي أُشىر إلىها بخطٍّ :

بِعُهُم الغاوونَ … إلّا  الذىن آمنوا و عملوا الصالحات  عراءُ ىتََّ 1ــ  والشُّ
ِّه جَنَّتان  2ــ  ولِمَن خاف مَقام رب

3ــ  إنّ المُبذَّرىنَ كانوا إخْوانَ الشىاطىن 
4 ــ  لاىتََّخِذِ المؤمنونَ الكافرىنَ أولىاءَ 

التمرىن الخامس 
عىن الأسماءَ المؤنَّثةَ في العباراتِ التالىةِ:

ِّك واسجُدي   ـ ىا مرىمُ اقْنتُي لرب 1ـ
2ــ شعبُ إىرانَ ىدُافع عن المظلوم وَ ىهََجُمُ على الظالم.
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فْلىَ«. ٣ ــ »اَلىدُ العُلىْا خىرٌ من الىدِ السُّ
قَ هدفهَ في الحرب المفروضةِ. ٤ــ ما اسْتَطاع العدوُّ أن ىحُقِّ

التمرىن السادس 
ح الاٴخطاءَ في العبارات التالىة مع بىان السّببِ: صَحِّ

1ــ بعد البلاءٍ تكون الثناءُ.
2ــ الثورةُ الاسلامىّةُ اِنتْصر بِفَضْلِ اتحّادِ الجماهىرِ.
 شي    ءٍ عاقِبَتَها. ٣ــ اَلعاقلُ من  عَلِمتْ مِن    بدَْءِ كـُلِّ

التمرىن السابع 
عَیِّن المُرادِفَ و المُضادّ: = ، =

النَّموذَجيّ … المِثاليّ        أدخَلَ … أخرَجَ         اِختارَ … اِنتَخَبَ
الامٔوات … الاحٔیاء         الدّار … البیَت           إنْ … لوَْ

فْلیَ رَجَعَ … عادَ                    أَرسَلَ … بعََثَ           العُلیا … السُّ
اِستَطاعَ … قَدَرَ

للِمُْحادَثةَ

اِحْفَظَ العبارات التالىةَ:

ــ السلام علىكم، صباحَ الخىر
ــ و علىكم السلام، صباح الخىر و النور
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ــ في أيِّ فرَْعٍ تدَْرُس؟
ــ في فرَْعِ الآدابِ و العلوم الإنسانىَّة.
ــ حَسَناً. لِماذا اخْتَرتَ هذا الفرعَ؟

هذا  في​ المُجىدىنَ  العلماءِ  إلى  ةٍ  ماسَّ بِحاجةٍ  المجتمعَ  أنّ  شَعَرْتُ  ــ  ِلا ٔنيّ 
الفَنّ.

ــ بارَكَ اللهُّ فىك. هذا صحىحٌ. عُلماءُ العُلومِ الإنسانىّة مُهندسو الحَضاراتِ 
الإنسانىّة.

      كلماتٌ جدىدة ٌ
: آنگاه إذْ 

تـوانست   : اِستطَاعَ 
    »مترادف با قَدَرَ«

ساخت  :  ِـ بنَیَ 
:  بساز     اِبنِْ 

: بىان شد تبَىَّنَ 
نىاز سخت  : حاجَة ماسّة 

انقلاب  : الثَّوْرة 
تو را بس  : حَسْبُكَ 

 وابسته،نزدىک  : الخِصّىص 
:  سنگ مرمر خام  الرُّ

 :  پایین​تر، پایین فْلی  السُّ

مىـخ كـوب كـرد،   : رَ  سَمَّ
    به وسىله مىخ كوبىد

: ملتّ عْب  الشَّ
:  فرمان بر الطائع 

: بالاتر، بالا العُلیْا 
: گـمـراهـانِ در پی هـویٰ و  الغاوونَ 

    هوس
: رشته )رشته تحصىلى( الفَرْع 
:  اطاعت كرد، فرمان برد ـ قنوتاً  ُـ قَنتََ ـ

: ماهر، كاركشُته المُجىد 
: همراه المُلازِم 

: تحمىلى المَفْروض 
نمونه  : النَّموذَجّي 

: پــاداش داده مـى شود  ىُثابُ 
    »مجهول ىُثىبُ«
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عُلُوُّ الْهِمّةِ
للمنفلوطي1ّ

لقد سأل أحدُ الٔائمّةِ العظماءِ ولَدَه: أيَّ غاىــةٍتَطْلُب في حىاتك ىا بُنَيَّ و أيُّ رجلٍ 
من عُظماءِ   الرجالِ تُحِبُّ أن تكونَ؟ فأجابَه: أُحبُّ أن أكون مثلَكَ. فقال: وَىْحَكَ 
تَكَ. لقد قدَّ  رْتُ لِنَفْسي ىا بُنَيَّ في مَبْدَ اٴ َ  رْتَ نَفْسَكَ و أَسْقَطْتَ هِمَّ ! لقد صَغَّ ىا بُنَيَّ
نَشْأَتي أن أكونَ كعليِّ بن أبي طالبٍ فَمازِلْتُ أجِدُّ  و أَكْدَحُ حتّى بلغْتُ   المَنْزِلَةَ    التي 

أْوِ البعىدِ ...! تَراها و بىني و بىنَ عليًّ ما تعلمُ من الشَّ
و  بىن التّكبُّرِ  و  صِغَرِالنَّفْسِ  و  بىن التواضُعِ  في التفرىق  ىَخْطأُ  الناسُ  ما  كثىراً 
بنفسه  عَ  تَرفَّ إذا  ىُسَمّونَ الرجلَ  و  متواضعاً  المُتَذَلِّلَ الدنيءَ  فَىَحْسَبونَ   علوِّ  الهمّةِ؛ 
إلاّ   ولا التّكبّرُ  إلاّ الٔادبُ  ما التواضعُ  مُتكبّراً.و  مَنْزِلَته  حقىقةَ  عرَف  و  عن الدناىا 
ماً و ىُصْغي إلىك إذا حَدَّ  ثْتَه و ىزورك مُهَنِّئاً  سوءُ الٔادبِ. فالرّجلُ الّذي ىَلْقاك مُتَبَسِّ
لىس صغىرَ النَّفْس كما ىَظُنّونَ بل هو عظىمُهالِ  ٔ​​ نَّه وَجَد التواضعَ ألْىَقَ بعظَمةِ نَفْسِه 

بَ. فتواضَع والأ دبَ أرفَعَ لِشأْنه فَتَأدَّ

 ـ1343 هـ، 1872 ــ 1924 م ( نابغةٌ في الإنشاء والادٔب. و أُسلوبُ كتابته  1ــ مُصطفى لطفي المَنْفَلوطيّ )1289 ـ
نَقيٌّ و عَذْبٌ . وُلِد في منفلوط بمصرَ من أُسرةٍ مشهورةٍ بالتقوى والعلم. تعلّم في الٔازهر و اتَّصَل بالشىخ محمّدٍ عبده و سُجن 

بسببه ستّةَ أشهرٍ. كُتبه هي »النَّظرات «، » العَبَرات «، » في سبىل التاج «.

الدرس الثاني
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نظَراً  الرجالِ  عُظماءِ  تارىخ  نظرُك في  كُن عاليَ الهمّةِ ولاىَكُنْ  فىاطالبَ العلمِ! 
ةً من  هْبَةَ و الهَىْبَةَ فَتَتَضاءَ لَ كما ىفعلُ الجبانُ حىنما ىَسْمَعُ قصَّ ىَبْعَثُ في قلبك الرَّ
فَتَسْتَسْلِمُ  شَجاعَتِك  و  قوّتِك  على  ىَتَسلَّطَ الىأسُ  أن  حَذارِ  و  قِصَص الحُروب. 

عىفِ. اِسْتِسلامَ العاجزِ الضَّ
ىا طالبَ العلمِ! أنت لا تحتاجُ في بلوغِك الغاىةَ إلى خَلْقٍ غىرِ خَلقِك وجَوٍّ غىرِ 
كَ و سَماءٍ و أرضٍ غىرِ سما ئِكَ و أرْضِكَ و عقلٍ و أداةٍ غىرِ عقلِك و أداتِكَ  جَوِّ

ةٍ عالىَةٍ.  و لكنَّكَ في حاجةٍ إلى نفسٍ أبىَّةٍ و همَّ

٭  ٭  ٭

الجامد و المشتق

الجامدُ اسمٌ لاىكونُ مأخوذاً من كلمةٍ أخْرى؛ نحو: القلم، البىت.و  المشتقُّ 
اسم ٌ ىكون  مأخوذاً من كلمةٍ أُخْرى؛ نحو: المعلِّم، علىم.

  ىَنْقَسِمُ إلى ثمانىة أقسام1ٍ: والمشتقُّ
2 ــ اِسمِ المفعول 			  1 ــ اِسمِ الفاعل
		 4 ــ اِسمِ الزمان 			  3 ــ اِسمِ المكان
6 ــ اِسمِ المبالغةِ 	 5 ــ اَلصفةِ المشبّهةِ	
8 ــ اِسمِ الآلةِ 		 7 ــ اِسمِ التفضىلِ	

1ــ في الكتاب الٔاوّل تعلَّمنا هذه الاسماء. و أمّا الآنَ فنُـكمِلُ تلكَ  المباحث بذكر بعض الٔاشىاء المفىدة لِلطّلّ ب.


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فوائد
1 ــ اَلصفةُ المشبَّهةُ إنْ دَلتّ على لوَْنٍ أو عىبٍ تصُاغُ على وزن »أفعَْل«؛ و 

ثه فعَْلاء؛ نحو: أحمر، حمراء ، أعْوج، عَوجاء.   ّـَ مؤن
 غىرِ دالًّ على  دٍ ثلُاثيًّ 2 ــ ىشُْتَرَطُ في اسم التفضىل أن ىكون من فعلٍ مجرَّ
لونٍ أوعىبٍ؛ نحو: أعلم، أفضل. فحىنما ىَفْقُد شرطاً من هذه الشروطِ ىأتي مصدرُه 

منصوباً على التمىىز بعد أشدَّ أو أكثرَ وَ نحَوِهما؛ نحو:
هذا أكثرُ سَواداً. 			  هو أشدُّ اجتهاداً.

هذا أقَلُّ اعْوِجاجاً.

تَمارىنُ 

التمرىن الأوّل 
عىّن المشتقَّ في العبارات التالىةِ:

رُ له الا سٔماءُ الحُسْنَى  1ــ  هواللهُّ الخالقُ البارِئُ المصوِّ
2 ــ  إنّ مَوعِدَهم الصبحُ ألىَْس الصبحُ بقرىبٍ 

3 ــ  إلى اللهِّ مَرْجِعُكُم و هو على كـُلِّ شيءٍ قدىرٌ 
4 ــ  و لعَذابُ الآخرةِ أكبْـَرُ لو كانوا ىَعلَمون 

٥ــ  واللّهُ الغنيُّ و أنتم الفقراءُ 


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التمرىن الثاني 
أعرِب الكلماتِ التي أُشىر إلىها بخطٍّ  :

    1ــ  و إذْ قال إبراهىمُ ربِّ اجْعَلْ هذا البلَدََ آمِناً وَاجْنبُنْي و بَنيَّ أنْ 
نعَْبدَُ الٔاصنامَ 

2 ــ »  أفضل الاعٔمالِ أحْمَزُها «. 
3 ــ اَلحضارةُ  الإسلامىّة لم تَنْتَشِرْ بقوّة  السّلاحِ بل بقوّة العقىدةِ.
4 ــ لم ىسُْمَعْ أنّ أحداً نالَ خىراً أو أصابَ نجَاحاً من غىرِ تـَعَبٍ.

هرْ مُذكْانَ مظلوم و مُتَّهَمُ. 5  ــ و نشَْتَكي دَهرْنا والذنبْ لىَسَ لهَُ      والدَّ 

التمرىن الثالث 
صُغ من الكلمات التالىة اسم الفاعل و اسم المفعول و اسم التفضىل:

لمَ، صَدَّ قَ، أكرَمَ، صاحَبَ  شَكَرَ، عَِ

التمرىن الرابع 
للِإعراب والتحلىلِ الصرفيِّ ) على حَسَبِ ما قرأناه من القواعدِ حتّى الآنَ(:

في ازْدىادِ العِلْمِ إرْغام العِدى            و جَمال العلمِ إصلاح   العَمَل

التمرىن الخامس 
ح الأخطاء في العبارات التالىة مع بىان السّببِ: صَحِّ

1 ــ ىُبغِضُ  الناسُ الكاذِبونَ والكاذباتَ.
٢ ــ هذه الوردُ أحْمَرُ من تلك الوَرْدِ.

٣ ــ هوأفضَل ٌ في المدرسةٍ علماً و أخلاقاً.
٤ ــ مُشاورة العُقلاءِ ىزىدُ قدرةُ   الإنسانِ.
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التمرىن السادس 
ب العبارتىنِ التالىتىنِ: عرِّ

1ــ اى دانش آموز، تو براى رسىدن به اهدافت نىازمند همّت و كوششى، پس از تنبلى 
بپرهىز و به اهداف بلند بنگر.

2ــ هىچ كس نمى تواند ادّعا كند كه بدون تحمّل رنج و تلاش به بزرگى رسىده است.

       التمرىن السابع
 : عَیِّن المُرادِفَ و المُضادَّ

           هاتِ … أَعْطِ عْر … الثَّمَن            أَبغَضَ … أَحَبَّ السِّ
ثَ … کَلَّمَ              الحَرب … القِتال           الیَأس … الرَّجاء حَدَّ

القَریب … البَعید        العِدَی … الأَصدِقاء       الکاذِب … الصّادِق
هْر الوَرد … الزَّ

للِْمُحادثة

اِحفَظَ العباراتِ التالىةَ:

مَعَ بائعِ الأقْمِشَةِ

ــ نعم، هذا قُماش ٌ  قُطنْيٌّ. 		 ــ أعِندَكَ أقْمِشَة ٌ قُطنىَّة ​ٌ ؟
ــ عَشَرَةُ آلافِ تومانٍ. 			  ــ كَم سِعْرُالمتر؟

ضَةٌ. ــ لا! اَلٔاسْعارُ مُخَفَّ ــ هل فىهِ تَخْفىضٌ  ؟ 		
لْ. ــ تَفَضَّ ــ طىِّب، هاتِ ثمانىةَ أمتارٍ.	

لامة. ــ مَعَ السَّ 			  ــ في أمان اللّه.


=، =
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كلماتٌ جدىدةٌ
:  دشمن داشت، »متضاد با أَبْغَضَ 

: دوست داشت«                     أحَبَّ
الأبيّ،الأبىَّة: دورى جوىنده از زشتى ها،

                      تسلیم ناپذیر
: سخت تر و سفت تر الأحمَز 
:قىمت ها »جمع سِعْر« الأسعار 
: پاىىن آورد، فروافكند أسْقَطَ 

:شكاىت كرد اِشْتَكَى 
: گوش فرا داد أصْغَى 

:كج، خمىده، »مؤنّث آن الأعوَج 
    العَوْجاء«

:كجى، خمىدگى الِاعْوِجاج 
:لاىق تر، سزاوارتر الألْىَق  

: جمع مِتْر الأمتار 
 :آفرىننده البارِئ 
: تخفىف التَّخْفىض 

:كوچک شد تَضاءَلَ 
:ترسو الجَبان 

:دور كرد ـ جَنْباً  ُـ جَنَبَ 
:مرا دور كن اُجنُبْني 

:زِنهار حَذارِ 
:پست نيء  الدَّ

:رفتارهاى​پست، »جمع دَنىئة« ناىا  الدَّ
: ترس   هْبَة  الرَّ
: نامىد سَمَّى 

: مى نامند ىُسَمّونَ 
: سىاهى واد  السَّ

: نهایت، هدف، فاصله أْو  الشَّ
: كوچك كرد، »متضاد با  كبََّرَ« رَ  صَغَّ

:اندىشه و تدبىر كرد رَ  قَدَّ
ـ كَدْحاً: تلاش كرد، خود را به َـ كَدَحَ 

                   رنج افكند
: تخفىف داده شده المُخَفَّضَة 

: از آن هنگام، از آن وقت مُذْ 
: به سلامت لامة  مَعَ السَّ

: تبرىك گوىنده المُهَنِّىٴ 
: جوان شدن و به بلوغ النَّشْأة 
                    رسىدن، به وجود آمدن

النَّفْسُ الأبىَّة: نفس دورى جوىنده از
                   زشتى ها

: به من بده، »مترادف با هاتِ 
                   أعْطِني و آتِني«
: واى بر تو وَىْحَكَ 


